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KEYBOARD USER MANUAL

SPECIFICATION &

* Keyboard size 450 x 170 x 27 mm
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Press the LED key to turn ON/OFF the backlight.

f
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+ Connector usB
» Number of keys 104
+ Number of multimedia keys 12
INSTALLATION

+
Ay
W%

Press the keys Fn + LED to change
backlight between permanent and
breathing mode.

« Connect the device to the USB port in your computer
« System will install driver automatically

To change the keyboard
backlight mode press keys
Fn + Pg Up/Pg Dn.

HEADSET USER MANUAL

SPECIFICATION

« Sound pressure level 105dB

+ Headphones frequency response 20 - 20 000 Hz

* Impedance 32 Ohm

« Microphone sensitivity -58 dB

+ Connector 2 x 3,5 mm minijack
- Cable length 1,8m
INSTALLATION

- Connect the device to the mini jack port in your computer
- Operating system will detects the device automatically

MOUSE USER MANUAL

SPECIFICATION

* Sensor type Optical

* Resolution 800 - 4000 DPI
+ Maximal tracking speed 30ips

» Number of key 6

+ Dimensions 126 x 63 x 40 mm

INSTALLATION

Connect your device to the USB port of your computer, it is necessary
to wait about 15 seconds for the first connection until the drivers are
fully installed. The mouse includes software that allows you to set up
advanced features, if you want to use these features, you need to
download and install the software from our website www.fury-zone.-
com. Open the installation folder and then double-click the setup.exe
file. Follow the installation instructions. After a successful installation,
the software icon appears on the main bottom panel. Double-clicking
the icon opens the settings interface.

REQUIREMENTS

« PC or PC compatible device with a USB port
+ Windows® XP/Vista/7/8/10

SAFETY INFORMATION

+ Use as directed.

- Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty void
and may cause the product damage.

Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to grind surface
or other hardware damage.

- Do not use the product in low and high temperatures, in strong magnetic
fields and in the damp or dusty atmosphere.

» Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

Slots and openings in the case are provided for ventilation and should not be
obscure. Blocking the vents can cause overheating of the device.

c € @RoHs E

page up page down

] [E

WARRANTY

- 2 years limited manufacturer warranty

GENERAL

- The safe product, conforming to the EU requirements.
» The product is made in accordance with RoHS European standard.

+ The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this
product in not home waste. Appropriate waste management aids in avoiding
consequences which are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper storage and
processing. Segregated household waste collection aids recycle materials and
components of which the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer or a local authority.



INSTRUKCJA KLAWIATURY

SPECYFIKACJA

*+ Wymiary klawiatury 450 x 170 x 27 mm
- Zlgcze usB

- llos¢ klawiszy 104

« llos¢ klawiszy multimedialnych 12
INSTALACJA

« Podtacz urzadzenie do portu USB w komputerze
- System automatycznie zainstaluje sterownik

INSTRUKCJA SLUCHAWEK

SPECYFIKACJA

« Dynamika gtosnikow 105dB

+ Pasmo przenoszenia stuchawek 20 - 20000 Hz

* Impedancja gto$nikéw 32 Ohm

+ Czutos$¢ mikrofonu -58 dB

- Wtyk 2 x 3,5 mm minijack
« Dtugosé kabla 1,8m

INSTALACJA

- Podtacz urzadzenie do portu mini jack w komputerze
- System automatycznie wykryje urzadzenie

INSTRUKCJA MYSZY

SPECYFIKACJA

« Typ sensora Optyczny

* Rozdzielczo$¢ 800 - 4000 DPI

+ Maksymalna szybkos¢ $ledzenia 30ips

* llo$¢ klawiszy 6

* Wymiary 126 x 63 x 40 mm
INSTALACJA

Podtgcz urzadzenie do portu USB, w przypadku pierwszego
podtaczenia nalezy zaczeka¢ okoto 15 sekund az do catkowitego
zainstalowania sterownikéw. Mysz posiada oprogramowanie
umozliwiajace ustawienie funkcji zaawansowanych, ktére nalezy
pobra¢ z naszej strony internetowej www.fury-zone.com. Otworz folder
instalacyjny i nastepnie kliknij dwukrotnie na ikong setup.exe. Postepuj
zgodnie ze wskazéwkami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie. Gdy
instalacja zostanie zakoriczona pomyslnie, na pasku zadan wyswietli
sie ikona oprogramowania. Kliknij dwukrotnie na ikone by wyswietli¢
interfejs z ustawieniami.

WYMAGANIA
* PC lub urzgdzenie kompatybilne z portem USB
+ Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPIECZENSTWO

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

- Nieautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powodujg utrate gwarancji
oraz mogg spowodowacé uszkodzenie produktu.

- Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, podrapanie obudowy, badz inna usterke produktu.

- Nie uzywaj produktu w gorgcym, zimnym, zakurzonym badz
zawilgoconym otoczeniu.

- Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczyc¢.

« Szczeliny i otwory w obudowie sg otworami wentylacyjnymi i nie nalezy ich
zastaniaC. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze spowodowaé

przegrzanie urzadzenia.
CE @ws £
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Naci$nij klawisz LED, aby wtaczy¢/wytgczyé podswietlenie. 1

1'3

+
Ay
P

Nacisnij klawisze Fn + LED aby przetgczy¢
podswietlenie w tryb staty lub pulsujacy.

Aby zmieni¢ poziom
natezenia pods$wietlenia
klawiatury nacisnij klawisze

Fn + Pg Up/Pg Dn.
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GWARANCJA

- 2 lata gwarancji producenta

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

* Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

+ Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze ninieljszy produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzlytego
sprzetu pozwala unikng¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego,
wynikajgcych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu. Zbiérka selektywna pozwala takze na
odzyskiwanie materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto
urzgdzenie. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczgcych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej,
w ktorym dokonano zakupu, lub organem wtadzy lokalnej.



BEDIENUNGSANLEITUNG DER TASTATUR

BESCHREIBUNG

« TastaturgroRe 450 x 170 x 27 mm
* Anschluss usB

« Anzahl der Tasten 104

* Anzahl der Multimedia-Tasten 12
INSTALLATIONSVORGANG

- SchlieRen Sie das Gerat an den USB-Port Ihres Computers
- System Treiber automatisch zu installieren

BEDIENUNGSANLEITUNG DES HEADSETS

BESCHREIBUNG

« Kopfharer Empfindlichkeit 105dB

« Kopfhérerfrequenz 20 - 20 000 Hz

« Widerstand 32 Ohm

« Mikrofon Empfindlichkeit -58 dB

- Anschluss 2 x 3,5 mm minijack
- Kabelldnge 1,8m
INSTALLATIONSVORGANG

- SchlieRen Sie das Gerat an den mini jack-Port lhres Computers
« System Treiber automatisch zu installieren

BEDIENUNGSANLEITUNG DES HEADSETS

BESCHREIBUNG

- Fuhler Optisch

- Auflésung 800 - 4000 DPI

« Héchstgeschwindigkeit 30ips

* Anzahl von Schlissel 6

« Abmessungen 126 x 63 x 40 mm
INSTALLATION

SchlieBen Sie das Gerét an den USB-Port an. Beim ersten Anschluss
warten Sie ca. 15 Sekunden ab, bis sich die Treiber vollstandig
installiert haben. Die Maus verfiigt tber eine Software, die die
Einstellung der fortgeschrittenen Funktionen ermdglicht. Diese kdnnen
von unserer Web-Seite: www.fury-zone.com heruntergeladen werden.
Offnen Sie den Installationsordner und dann doppelklicken Sie die
Ikone setup.exe. Folgen Sie den Anweisungen, um die Software zu
installieren. Wenn die Installation der Software erfolgreich abgeschlos-
sen ist, erscheint auf der Taskleiste ein Symbol der Software.
Doppelklicken Sie nun diese Ikone, damit die Schnittstelle mit den
Einstellungen angezeigt wird.

ANFORDERUNGEN

+ PC oder PC-kompatibles Gert mit einem USB-Anschluss
+ Windows® XP/Vista/7/8/10

SICHERHEITSINFORMATION

- Gebrauchsanweisung verwenden.

+ Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerét in Stiicke machen

die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt werden.
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Driicken Sie die LED-Taste, um
AN/AUS die Hintergrundbeleuchtung. 1

led <2

Driicken Sie die Tasten Fn + LED
zwischen permanenten und Pulsierung-
-Modus zu &ndern.

+
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P

Um die Tastaturbeleuchtung
Helligkeit zu @ndern driicken
Sie die Tasten Fn + Pg Up /
Pg Dn.
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GARANTIE

- 2 Jahre begrenzte Hersteller

ALLGEMEINE

« Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.
+ Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.

+ Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht

+ Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getroffen oder Reibung, sonst mit dem unsortierten Hausmill entsorgt werden darf. Die ordnungsgeméfe

wird es fiihren zu Oberflachen oder andere Hardware-Schéaden zu mahlen.

« Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in starken
Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen Atmosphare.

- Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des Gerétes. Eine

grobe Behandlung kann es zu brechen.

c € @RoHs E

Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass die fiir
Mensch und Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgeméRe
Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgeréte entstehen, vermieden werden.
Selektive Sammlung beitrégt dazu, das die Materialien und komponenten, aus
denen das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. Die separate
Sammlung und Verwertung alter Elektrogeréte verhindert, dass darin enthaltene
Stoe die Gesundheit des Menschen und die Umwelt geféhrden.



MANUAL DE USUARIO DEL TECLADO

ESPECIFICACION

+ Dimensiones del teclado 450 x 170 x 27 mm
+ Conector usB

* Numero de teclas 104

+ Numero de teclas multimedia 12
INSTALACION

- Conecte el dispositivo un puerto USB de su ordenador
« El sistema instalara automaticamente los controladores

MANUAL DE USUARIO HEADSET

ESPECIFICACION

« Nivel de presion de sonido 105dB

* Respuesta de frecuencia 20 - 20000 Hz

* Impedancia 32 Ohm

« Sensibilidad del micréfono -58 dB

- Conector 2 x 3,5 mm minijack
« Longitud del cable 1,8m

INSTALACION

- Conectar el dispositivo a la mini jack en su ordenador
- El sistema operativo detecta el dispositivo automaticamente

MANUAL DE USUARIO DEL RATON

ESPECIFICACIONES

« Tipo sensor Optyczny

* Resolucién 800 - 4000 DPI
« Velocidad de exploracion maxima de 30ips

+ Ndmero clave 6

+ Dimensiones 126 x 63 x 40 mm

INSTALACION

Conecte el dispositivo al puerto USB del ordenador, ha de esperar
aproximadamente 15 segundos para la primera conexion hasta que
los conductores estén completamente instaladas. El raton incluye un
software que le permite configurar las funciones avanzadas si desea
utilizar estas funciones, es necesario descargar e instalar el software
de nuestro sitio www.fury-zone.com. Abra la carpeta de instalacion
y, a continuacién, haga doble clic en el archivo setup.exe. Siga las
instrucciones de instalacién. Después de la instalacion, el icono de
software aparece en el panel principal inferior. Haga doble clic en el
icono se abre la interfaz de configuracion.

REQUISITOS
+ Ordenador PC o equipo compatible, provisto de una toma USB
+ Windows® XP/Vista/7/8/10

SEGURIDAD

- Utilizar de acuerdo con el uso previsto.

- Reparaciones o desmontaje sin autorizacion previa invalidaran la garantia
y podrén traducirse en el deterioro del producto.

- Caidas o golpes del equipo podran producir su deterioro, arafiazos en la
super_cie u otro tipo de fallos.

» No utilizar el equipo en condiciones de temperaturas altas o bajas, campos
magnéticos fuertes o en entornos himedos o polvorientos.

« Eluso incorrecto del equipo puede dar lugar al deterioro del mismo.

hi¢
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Pulse la tecla LED para encender / apagar la luz de fondo. 1

1IE

+
s
P

Pulse las teclas Fn + LED de luz de
fondo para cambiar entre el modo
permanente y respirar.

Para cambiar la retroilumina-
cién del teclado teclas de
brillo presione Fn + Re Pag /
Av Pag.
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GARANTIA

- 2 afos de garantia del Fabricante

GENERALIDADES

« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE.
« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.

« El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no
se puede tratar como basura doméstica. La eliminacién adecuada de los
residuos de aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio ambiente
derivados de la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes
peligrosos en los aparatos, asi como del almacenamiento y procesamiento
inadecuados de dichos aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los
materiales y componentes utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas
detalles sobre el reciclaje del presente dispositivo, péngase en contacto con el
distribuidor o con las autoridades locales competentes.
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MANUAL DO USUARIO TECLADO

ESPEClFICAC()ES > Pressione a tecla LED para ligar / desligar a luz de fundo. s
+ Tamanho do teclado 450 x 170 x 27 mm
« Conetor USB led 1|ﬂ
+ Ndmero de teclas 104 .
+ Numero de teclas multimédia 12 Se% Pressione as teclas Fn + LED para

+ S mudar luz de fundo entre o modo

permanente e respirar.
INSTALAGAO z
« Conecte o teclado a uma porta USB do seu computador Para alterar a retroiluminacdo
+ O Sistema instalard o driver automaticamente + do teclado chaves brilho
pressionar Fn+Pg Up / Pg Dn.

page up page down
MANUAL DO USUARIO HEADSET
ESPECIFICAGOES O
« Nivel de pressdo som 105 dB (’
- Resposta de freqiiéncia 20 - 20 000 Hz o
* Impedancia 32 Ohm "
+ Microfone de sensibilidade -58 dB
- Conector 2 x 3,5 mm minijack

» Comprimento do cabo 1,8m
INSTALAGAO l—k—l

- Conecte o dispositivo a porta mini jack em seu computador
- Sistema operacional detecta o dispositivo automaticamente ‘ g
o

MANUAL DO USUARIO DO MOUSE

ESPECIFICAGOES

« Tipo Sensor Otico a 1

* Resolugdo 800 - 4000 DPI

- Maxima velocidade de rastreamento 30ips o |ﬂ
* Nimero de chave 6 ‘ .

* Dimensdes 126 x 63 x 40 mm

INSTALAGAO

Conectar o dispositivo & porta USB do seu computador, é necessario
esperar cerca de 15 segundos para a primeira conexao até que os
drivers s&o totalmente instalado. O mouse inclui software que permite

configurar caracteristicas avangadas, se vocé quiser usar esses =]
recursos, vocé precisa baixar e instalar o software do nosso site —
www.fury-zone.com. Abra a pasta de instalag&o e, em seguida, clique

< L°

duas vezes no arquivo setup.exe. Siga as instrugdes de instalagao. [\
Ap6s a instalagéo, o icone do software aparece no painel principal
inferior. Duplo clique no icone abre a interface de configuragées.

I

REQUISITOS GARANTIA
» PC ou dispositivo compativel com porta USB * 2 anos de garantia limitada do fabricante
+ Windows® XP/Vista/7/8/10

INFORMACAO DE SEGURANGA GERAL
+ Use como indicado. « Produto seguro, conforme requisitos da UE.
+ As reparagbes néo autorizadas ou desmontagem do dispositivo anulam + O produto é fabricado de acordo com a norma Europeia RoHS.
a garantia e podem causar danos no produto. + 0 simbolo WEEE ﬁl_)alde do lixo com uma cruz) indica que este produto néo deve
+ Evite bater ou friccionar com um objecto duro, caso contrario provocara ser tratado como lixo doméstico. A gestao apropriada de residuos ajuda a evitar
danos superficiais ou outros danos no dispositivo. consequéncias nocivas para a populagédo e meio ambiente e resultante de

+ N&o use o produto em baixas ou altas temperaturas, em fortes campos ;na!enals perlg?sqs éjsadods nc;\ dlspotsmvi), gle(rjn I(_je grmalzefnamgnéo
magnéticos, em ambientes htimidos ou sob poeiras. processsamento inadequados. A correta selegéo do lixo doméstico ajuda
a reciclar materiais e componentes dos quais o dispositivo foi fabricado. Para
- N&o deixe cair, bata ou agite o dispositivo. 0 manuseamento inadequado obter informagdes detalhadas sobre a reciclagem deste produto, entre em
poderé parti-lo. contacto com o revendedor ou uma autoridade local.
« Ranhuras e aberturas na caixa sdo usadas para ventilagdo e ndo deverdo ser
tapadas. Bloquear as aberturas pode causar sobreaquecimento do dispositivo.
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NAVOD K POUZITi KLAVESNICE

SPECIFIKACE

* Rozméry kldvesnice 450 x 170 x 27 mm
* Rozhrani usB

« Pocet klaves 104

+ Pocet multimedidlnich klaves 12

INSTALACE

- Pripojte kabel zafizeni do USB portu vaseho pocitace
- Operacni systém automaticky nainstaluje potfebné ovladace

NAVOD K POUZIT{ SLUCHATEK

SPECIFIKACE

« Citlivost sluchatek 105dB

« Frekvencni odezva sluchatek 20 - 20 000 Hz

* Impedance sluchatek 32 Ohm

« Citlivost mikrofonu -58 dB

« Konektor 2 x 3,5 mm minijack
- Délka kabelu 1,8m

INSTALACE
- Pripojte kabel zafizeni do mini jack portu vaseho pocitace
« Operacni systém automaticky rozpozna zafizeni

NAVOD K POUZITI MYSI

SPECIFIKACE

« Typ senzoru Opticky

* Rozligeni 800 - 4000 DPI

= Maximalni zrychleni 30ips

* Pocet tlacitek 6

» Rozméry 126 x 63 x 40 mm
INSTALACE

Pfipojte zafizeni k USB portu vaseho pocitace, pfi prvnim pfipojeni je
nutné pockat asi 15 sekund, dokud se UplIné nainstaluji oviadace.
Klavesnice obsahuje software, ktery umozriuje nastaveni pokrocilych
funkcei, chcete-li tyto funkce vyuzit je nutné stdhnout a nainstalovat
software z nasi webové stranky www.fury-zone.com. Oteviete
instalacni slozku a potom klikiiete dvakrat na soubor setup.exe.
Postupujte podle pokynt instalace. Po Gispé$ném zakonceni instalace
se na hlavnim panelu zobrazi ikona softwaru. Dvojitym kliknutim na
ikonu se otevre interfejs nastaveni.

POZADAVKY
« Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB
+ Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPECNOST

- Pouzivejte podle navodu.

- Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky, nebo
poskozeni vyrobku.

« P4d, nebo tder muze zpUsobit pokozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou
zévadu vyrobku.

-+ Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vlhkém prostiedi.

« Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze znicit.

+ Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté.

« Zablokovani vétracich otvorl muze zpUsobit prehrati zafizeni.

c € @RoHs E
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Stisknete klaves LED pro zapnuti/vypnuti podsviceni.

f

SH

+
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P

Stisknete kldvesy Fn + LED pro prepnuti
podsviceni v rezim stély, nebo pulzujici.

Uroved jasu podsviceni
kldvesnice zménite pomoci
klaves FN + Pg Up/Pg Dn.
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ZARUCNIi DOBA

« 2 roky limitovand zaruka producenta

OBECNE

- Bezpecny vyrobek splriujici pozadavky EU.

« Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

« Pouziti symbolu WEEE ($krtnuty ko$) znamena, zZe s témto vyrobkem nelze
nakladat jak s domacim odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku poméhate
predchdzet $kodlivym nésledk(m, které mohou mit nebezpecny vliv na lidi
a zivotni prostfedi, z mozné pfitomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo
komponenti, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku.
Tridény sbér odpadu poméhd recyklovat materialy a sou¢asti, ze kterych bylo
zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam
poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.



NAVOD NA POUZITIE KLAVESNICE
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SPECIFIKACIA X Stlacte klaves LED pre zapnutie/vypnutie podsvietenia. .
* Rozmery kldvesnice 450 x 170 x 27 mm
+ Rozhranie usB led 'IE
- Pocet klaves 104 Stlacte KI4 Fn + LED i
. bex S . . acte kldvesy Fn pre prepnutie

Pocet multimedialnych kidves 12 + e podsvietenia v rezim stély, alebo pulzujdci.
INSTALACIA z
- Pripojte kabel zariadenia do USB portu vasho pocitaca Oroven jasu podsvietenia
« Operacny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladace klavesnice zmenite

pomocou klaves FN + Pg
Up/Pg Dn.
page up page down
NAVOD NA POUZITIE SLUCHADIEL
SPECIFIKACIA o
%

« Citlivost slichadiel 105dB (
« Frekvenéna odozva slichadiel 20 - 20 000 Hz O
+ Impedancia slichadiel 32 Ohm "
+ Citlivost mikrofonu -58 dB
« Konektor 2 x 3,5 mm minijack
« Dizka kabla 1,8m
INSTALACIA l—k—l

- Pripojte kabel zariadenia do mini jack portu vasho pocitaca
- Operacny systém automaticky rozpozna zariadenie

NAVOD NA POUZITIE MYSI

SPECIFIKACIA

+ Typ senzora Opticky

* Rozligenie 800 - 4000 DPI

« Maximalne zrychlenie 30ips

* Pocet tlacidiel 6

* Rozmery 126 x 63 x 40 mm
INSTALACIA

Pripojte zariadenie k USB portu vasho pocitaca, pri prvom pripojeni je
nutné pockat asi 15 sekund, kym sa uplne nainstaluji ovlddace.
Klavesnica obsahuje softvér, ktory umoznuje nastavenie pokrocilych
funkcii, ak chcete tieto funkcie vyuzit je potrebné stiahnut
a nainstalovat softvér z naej webové stranky www.fury-zone.com.
Otvorte instalacny prie¢inok a potom kliknite dvakrat na subor
setup.exe. Postupujte podla pokynov instalacie. Po uspesnom
zakonceni instaldcie sa na hlavnom paneli zobrazi ikona softvéru.
Dvojitym kliknutim na ikonu sa otvori interfejs nastavenia.

POZIADAVKY

« Pocitac, alebo iné zariadenie s portom USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPECNOST

« Pouzivajte podla ndvodu.

- Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky, alebo
poskodeniu vyrobku.

« P4d, alebo tder méZe sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo
int zévadu vyrobku.

- Nepouzivajte zariadenie v horticom, studenom, prasnom, alebo vihkom prostredi.

« Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze znicit.
Skéry a otvory v puzdre slizia na chladenie a nemali by byt zakryté.
« Zablokovanie vetracich otvorov moze sposobit prehriatie zariadenia.

c € @RoHs E
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ZARUCNA DOBA

« 2 roky limitovand zaruka producenta

VSEOBECNE

+ Bezpeény vyrobok spliujici poziadavky EU.

« Zariadenie je vyrobené v sulade s eurépskou normou RoHS.

+ Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty k$) znamend, Ze s tymto vyrobkom nemozno
nakladat ako s domacim odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku pomahate
predchadzat $kodlivym nésledkom, ktoré mézu mat nebezpeény vplyv na fudi
a zivotné prostredie, z moZnej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi, alebo
komponentov, ako aj nesprévne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materidly a komponenty, z ktorych
boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku
Vam poskytne predajca, alebo miestne organy statnej spravy.



MANUAL DE UTILIZARE DE TASTATURA
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SPECIFICATII

BG | RU | UA

Apasati tasta LED pentru a activa/dezactiva iluminarea.

1'3

« Dimensiuni tastatura 450 x 170 x 27 mm
« Interfata usB

*+ Numar taste 104

+ Numar taste multimedia 12

INSTALARE

+
Ay
P

Apasati tastele Fn + LED pentru a schimba
iluminare din permanent in tip respiratie.

- Conectati echipamentul la un port USB liber al
computerului dumneavoastra

« Sistemul va instala driver-ul automat

Pentru a schimba luminozita-
tea ecranului de fundal,
apasati tastele FN + Pg Up /
Pg Dn.

MANUAL DE UTILIZARE DE CASTI

SPECIFICATII

+ Sensibilitate 105dB

« Raspuns in frecventa 20 - 20000 Hz

* Impedanda 32 Ohm

« Sensibilitate microfon -58 dB

- Conector 2 x 3,5 mm minijack
« Lungime cablu 1,8m
INSTALARE

- Conectati echipamentul la un port mini jack liber
al computerului dumneavoastra

« Sistemul va instala driver-ul automat.

MANUAL DE UTILIZARE AL MOUSE-ULUI

SPECIFICATII

« Tip senzor Optical

* Rezolutie 800 - 4000 DPI

« Acceleratie (max.) 30ips

+ Numar de taste 6

+ Dimensiuni 126 x 63 x 40 mm
INSTALARE

Conectati dispozitivul la portul USB, in cazul primei conectdri trebuie
s& asteptati aprox. 15 secunde pana in momentul instaldrii complete
a driver-elor. Mouse-ul poseda software care face posibila setarea
functieilor avansate, care trebuie descarcate de pe site-ul nostru
www.fury-zone.com. Deschideti fisierul de instalare si apoi faceti clic
de doud ori pe pictograma setup.exe. Pentru a instala software-ul
rocedati in conformitate cu indiccatiile. Atunci cand instalatia va fi
finalizatd cu succes, pe bara de sarcini va apare pictograma
softwer-ului. Faceti clic de doua ori pe pictograma pentru a afisa
interfata cu setari.

CERINTE DE SISTEM

« PC sau echipament compatibil PC cu un port USB liber
+ Windows® XP/Vista/7/8/10

SIGURANTA IN UTILIZARE
- Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si toate tipurile de lichide
sau condensul pot contine minerale ce corodeaza circuitele electronice.

« Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau murdare. Nu
depozitati echipamentul in conditii de temperaturi inalte (acestea il pot deteriora).

« Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi scazute (cand acesta
revine la temperatura normala, in interiorul lui se poate forma condens care
poate duce la deteriorarea echipamentului).

« Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala poate duce la
spargerea sa).

€ @RoHs E
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GARANTIE

+ 2 ani cu raspundere limitata

GENERALE

» Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.
« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs
nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati
mediul inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la
eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de
depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea materialelor si
componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru
informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam sa contactati
vanzatorul sau autoritatile locale.



BILLENTYUZET HASZNALATI UTMUTATO

LEIRAS

- Billentytizet méretei 450 x 170 x 27 mm
+ Csatlakozds usB

« Billenty(ik szama 104

* Multimédias billenty(ik szdma 12

TELEPITES
« Csatlakoztassa a késziiléket a szamitdgép USB bemenetéhez
« Arendszer automatikusan telepiti a vezérl programot

FULHALLGATO HASZNALATI UTMUTATO

LEIRAS

+ Hangszoré dinamika 105dB

« Frekvencia 20 - 20000 Hz

* Impedancia 32 Ohm

« Mikrofon érzékenysé -58 dB

- Csatlakozd 2 x 3,5 mm minijack
« Kabel hossza 1,8m

TELEPITES

- Csatlakoztassa a késziiléket a szamitégép mini jack portjahoz
+ Arendszer automatikusan felismeri a késziiléket

EGER HASZNALATI UTMUTATO

LEIRAS

* Szenzor tipus Optikus

« Felbontés 800 - 4000 DPI
« Maximadlis kévetési sebesség 30ips

- Billentylk szama 6

Meéretek 126 x 63 x 40 mm

TELEPITES

Csatlakoztassa az egeret az USB b hez. Els6 csatlakozaskor
kb. 15 mésodpercet vami kell az egér teljes telepitéséhez. Az egérhez
a www.fury-zone.com weboldalrdl tovabbi funkciok is letlthetSk.
Nyissa meg a telepitési mappat, majd kattintson duplan a setup.exe
ikonra. A program telepitéséhez kovesse az utasitdsokat. A sikeres
telepités utdn a program ikonja megjelenik a télcén. A beallitasok
megtekintéséhez kattintson duplén az ikonra.

RENDSZERKOVETELMENYEK

« Asztali szamitdgép vagy az USB porttal kompatibilis késziilék
+ Windows® XP/Vista/7/8/10

BIZTONSAG

* Rendeltetésszer(ien hasznélando.

- A késziilék engedély nélkiili szétszerelése a garancia elvesztésével jar és
tonkreteheti a készlléket.

- A késziilék leejtése vagy Utédése eredményeképpen a késziilék
megrongélédhat, a haz meghorzsolédhat, illetve mas hiba Iéphet fel.

- Ne haszndlja a késziiléket forrd, hideg, poros vagy nedves kdrnyezetben.
« A késziilék nem rendeltetésszer(i hasznélata tonkreteheti a késziiléket.

* A hdazban talalhatd rések és nyilasok szell6z6 nyildsok és nem szabad éket
eltakarni. A szell6z6nyildsok eltakarasa a késziilék tulheviiléséhez vezethet.

c € @RoHs E
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Nyomja meg a LED gombot a hattérvilagitas be/ki.

1IE

Nyomja meg az Fn + LED gombokat a
hattérvilagitas &llandé vagy pulzald
izemmodja kozotti véltashoz.

s
N

A hattérvilagitds intenzitasat
az Fn + Pg Up/Pg Dn
billentyik kombinacidjaval
lehet szabalyozni.

page down

page up

P
l—k—l

o 1]

-<([2]

||

GARANCIA

« 2 éves gyartdi garancia

ALTALANOS INFORMACIOK

» Atermék megfelel az EU elvarasoknak.
« Az eurdpai RoHS normaknak megfeleléen gyartott termék.

+ A WEEE (4thuzott, kerekes szemétg; ﬂjtﬁ?(jelﬁlés azt jelenti, hogy tilos
a terméket valogatatlan telepiilési hulladékként torténd artalmatlanitasa.
A hasznalt termék megfelelé hasznositasa hozzajérul az olyan kdrnyezetszen-
nyezés és egészségkarositds megel6zéséhez, melyeket a termékben lévé
veszélyes anyagok, keverékek vagy 6sszetevék, illetve a késziilék nem
megfelel6 taroldsa és feldolgozasa okozhatnak. A hulladék szelektiv gytjtése
tovabba lehetévé teszi azoknak az anyagoknak és komponenseknek
a visszanyerését, amelyekbdl a termék keészilt. A bévebb tajékoztatasért
a termék szelektiv hulladékgyjtésérdl forduljon a helyi hatésagokhoz vagy
ahhoz a bolthoz, ahol a jatékot vasarolta.
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PBKOBO/CTBO 3A YINOTPEBA

HaTucHeTe “LED” KONYeTo 3a BK/KOUBAHE 1 U3KIIOUBaHE.

SH

+
Ay
P

HatucHete Fn + LED 3a cmAHa Ha
peXxuma Mexzy NOCTOSHEH 1 ,aulauy”.

KNNABUATYPA
CMELIMOUKALMA
« Pasmepu 450 x 170 x 27 mm
- Cbeguuuten usB led
+ bpoit knaBuwmn 104
* Bpoit MynTuMeauitHn KnaBuWwKn 12
WHCTANALMA
+ CBbpXETE YCTPOACTBOTO KbM MUHM Xak NopTa BbB Bawms
KOMMIOTHP
+ CucTemara le MHCTanupa ApaiBepa aBTOMaTUYHO

3a cMfHa Ha pexuma
HaTucHeTe Fn + Pg Up/Pg Dn.

WHCTPYKLUUU 3A U3MOJIBBAHETO HA
CNYLWWAJIKK

CMELIUOUKALUA

* YyBCTBUTENIHOCT Ha Ciyllankute 105dB

* YecToTeH 06XBaT Ha Clyllankute 20 - 20000 Hz

+ CbNpOTUBNEHNETO Ha CRyLanknTe 32 0Ohm

+ YyBCTBUTENHOCT Ha MUKpPOdOHa -58 dB

« CbeauHuTENn 2 x 3,5 mm minijack
+ [bmxuHa Ha kabena 1,8m
WHCTANAUMA

+ CBbp3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO B MUHM XaK NopT Ha KOMNIOTbPa
+ OnepaLuoHHaTa cUCTeMa aBTOMATUYHO Paarno3HaBa yCTPOCTBOTO

WHCTPYKLWUU 3A YNOTPEBA MULLKU

CMNELNPUKALNA

+ Tun ceHsop OonTuyeH

« Pesontouus 800 - 4000 DPI

* MaKcMManHoTo ycKopeHue Ha 30ips

- Bpoit Ha 6yToHuTe 6

+ Pasmepu 126 x 63 x 40 mm
WHCTANALMA

CBbpieTe BalleTo yCTPOicTBO KbM USB nopTa Ha Balums KOMMIOTHP,
nbpBaTa Bpb3kKa, Tpﬂ6Ba Aa u3yakaTte OKoo0 15 CeKyHAau, 3a aa
WHCTanuparte fpaiiBepuTe HambiHo. KnaBuaTypaTta uma copryep,
KOWMTO BW NO3BONABa Aa HacTpouTe AONBIHUTENHN d)yHKLlIAVI, ako
nanonseare Te3n GyHKUUM TpsiGBA Aa UITErNIUTE U UHCTanuparte
codTyepa oT caitta H1W www.fury-zone.com. OTBOpeTe nankaTa 3a
WHCTanauus, u cnepj ToBa LpakHeTe [1BYKpaTHO BbpXy daiina
setup.exe. CneaanTe WHCTPYKUWUTE 3a WHCTanupaHe. Cnep
YCNewHoTO 3aBbpluBaHe Ha MHCTanauuATa, B NeHTaTa Ha 3ajaynite
nkoHa codTyepa. KnukHeTe ABa NbTW BbPXY MKOHaTa OTBaps
HaCcTponKuTe Ha MHTepdenca.

WU3UCKBAHUA

* PC nunu yctpoiictBo cbBMecTumo ¢ USB nopt
+ Windows® XP/Vista/7/8/10

WH®OPMALINA 3A BE3OMACHOCT

* WanonssaiiTe No npeAHasHaveHue.

+ HenpaBoMepHM PeMOHTY NN B3eMaHe Ha OTAESHM YacTy OT YCTPOACTBOTO
npaBu rapaHUMATa HeBaNUAHa 1 MOXe Aa NPUYMHM NOBPeAa Ha NPoayKTa.

+ Us6sreaiite ja yaApsiTe WK ThpKaTe C TBLP/A NPEAMET, B NPOTUBEH Cryyail ToBa
Lije 10Be/ie /10 U3THPKBaHe Ha NOBBPXHOCTTa UAN AIPYrY XapAyepHi NoBpean.

+ He n3nonseaiTe NpoyKTa Npn HUCKM 1 BUCOK TEMMEPATYPH, B CUTTHI
MarHuTHY NONeTa 1 BbB BNaXHa UK npaluHa cpeaa.

* He uanyckaiTe, He YykaiTe 1 He pa3knalyaiTe ycTpoicTeoTo. Mpy6a pabota
MOXe Aa ro noBpeau.

+ MpopesuTe 1 OTBOPUTE B KOPMyCa Ca NPeABNAEHM 3a BEHTUNALMA U He
TpsiGBa f1a 6bAaT 3anyluBaHn. bAOKMPaHeTO Ha OTBOPUTE MOXE Aa NPUYUHU
nperpsiBaHe Ha yCTPOWCTBOTO

€ @RoHs E

page up page down

O S H

||

FAPAHUMA

* 2. rapaHuus oT NpousBoAUTeNs

OBbLLM YCnioBUs

+ BesonaceH NpoayKT, Cbo6paseH ¢ n3nckBaHusTa Ha EC
* MpoayKTbT e NpousBefieH B CboTBETCTBME CbC EBponeiickna RoHS ctanaapT

+ CumBonbT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60KNyK), MOKa3Ba, Ye To3n
NPOAYKT He e JoMaLLeH 0TNaAbK.C NOAXOAALLM CPeACTBA 3a ynpaBNeHue Ha
oTnajgbuuTe ce M3BArBaT Ha NoCNefULNTE, KOUTO Ca BPeAHM 3a XopaTa
¥ OKONHaTa cpefia W ca pesynTaT OT ONacHW MaTepuani, U3non3saHu
B yCTPOMCTBOTO, KaKTO M HEMPaBU/IHO CbXpaHeHne 1 o6paboTka. 3alumTeTte
OKOJHaTa Cpefia, KaTo peumkampaTe onacHu oTnagbLy noaxoaswlo. 3a aa
nonyuuTe NoApoGHa HHOPMaLMA 3a peLuKaupaHe Ha To3n NPOAYKT, Mons,
CBbPXKETE Ce C BalNs TbProsew| U1 MecTHa BAacT.
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WHCTPYKLUUA KNNABUATYPbI

TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM || Bemaune sanwors noneBeTky.

+ Pasmep knaBuatypbl 450 x 170 x 27 mm

- Bbixoa usB led

* Yucno knasuwen 104

+ UNCNO MynbTUMEAYa KnaBuLLelt 12 + S HaxmuTe knaBuwm Fn + LED 4yTo6bI
S nepeknOYnNTb pexum Ha

NyNbCUPYHOLLNIA/NOCTOAHHbIA

YCTAHOBKA

+ MoakntounTe ycTporcTBO K NopTy USB Ha komnbloTepe UTO6bI M3MEHUTb ypoBeHb

+ CuCTema aBTOMATUUECKI YCTaHOBUT ApaiiBep + APKOCTH noAcBeTKM

HaxxmuTe Fn + Pg Up/Pg Dn.

WUHCTPYKLUA HAYLLUHUKOB

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* YyBCTBUTENBHOCTH 105dB

* YacToTHbIit Anana3oH 20 - 20 000 Hz

+ ConpoTusnexne 32 0hm

* YyBCTBUTENbHOCTb MUKPOGhOHa -58 dB

- Bbixoa 2 x 3,5 mm minijack
+ [inuHa kabensa 1,8m
YCTAHOBKA

« MopakntounTe ycTporncTBO K NopTy USB Ha komnbloTepe
+ CuCTema aBTOMATUYECK YCTaHOBHUT ApaiiBep

WHCTPYKUMUA MblILLN

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

+ Tun ceHcopa OnTuyeckui

+ PaspelueHve 800 - 4000 DPI

+ Makct CKOpOCTb CJ 30ips

* Yucno knasuwen 6

+ Paamepbl 126 x 63 x 40 mm
YCTAHOBKA

MopakstoumnTe yCTPOMCTBO K MopTy USB, B Crlyyae NepBoro noAKkoYeHus,
cnepyeT noAoXAaTb 0KONMo 15 CekyHA, Moka cucTema yCTaHOBUT
nporpaMmHoe o6ecrieyeHne. KnauaTypa uMeeT nporpamMmHoe
oBecrneyeHye, Mo3BOMAIOLLYE UCTIONB30BaTh AOMONHUTENbHbIE GYHKLMM.
Mo cnepyeT ckayaTb C Hallei MHTepPHET-CTPaHMULbl Www.genesis-zone.-
com. OTKpOWTe yCTaHOBOYHYIO NanKy 1 ABaX /bl HAXMUTE Ha MKOHKY
setup.exe. CnepyiiTe Tpe60BaHUSIM NPOrpaMMbl YCTAHOBKM, YTOGbI
YCTaHOBUTbL MPOrpaMMHoe obecrieyerme. Korja yCTaHoBKa YCrewHo
3aKOHYMTCSA, HA MaHenNu 3ajay MosBUTCH UKOHKA MPOrpaMMHOMO
o6ecneyenns. [iBax bl HAXMUTE Ha UKOHKY, YTOBbl OTOGPa3nUTL
WHTepeitc ¢ HaCTpoKamm.

CUCTEMHbDIE TPEBOBAHUA

+ MK wunu yctpoiicteo ¢ noptom USB
+ OnepauuoHHas cuctema Windows® XP/Vista/7/8/10

BE30MACHOCTb

* McnonbayiTe yCTPOWCTBO TONBKO MO Ha3HaYEHMIO.

+ HeaBTOpn3npoBaHHbIe MOMbITKY Pa36opKM YCTPOHCTBA MOTYT NPUBECTU
K @aHHY/IMPOBaHMIO FrapaHTUK, a Tak Xe NOBPEX/EHMIO NPOoAYKTa.

* BbinageHne nnu ynap MoXxeT NPUBECTU K NMOJIOMKE, LiapanuHam, Uim xe
VHBIM NOBPEXAEeHNAM NpoAyKTa.

* He ucnonbayitTe NpoAyKT B ropsiyei, XONoAHOM, 3anblIEHHON UK
BNIaXKHOW cpefe.

+ Pa3béMbl 11 OTBEPCTUA B KOPMyCe YCTPONCTBA NPefiHa3HaueHbl Ans
BEHTUIALMN U He ONKHBI ObITb 3aKPbIThl. BNIOKUPOBKA BEHTUNALIMOHHBIX
0TBEPCTUIA MOXET NPUBECTY K Neperpesy yCTpoiicTBa

€ @RoHs E
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FTAPAHTUA

* 2 ropa rapaHTum ot lNponssoautens

OBLLAA UHOOPMALUA

« MpoayKT 6e3onaceH, COOTBETCTBYET Tpe6oBaHusam EC n TC.
* MpoAYKT M3roTOBJIEH COrNacHo eBporneiickon Hopme RoHs.

1'3
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* McnonbsosaHue cumeona WEEE (nepeyépkHyTbIii MyCOpHBIii 6aK) 0603HauaeT
TO, UTO NPOAYKT HE MOXET PACCMATPUBATLCS B KAYECTBE 6bITOBbIX OTXOA0B.
+ [insi nonyyeHus 6onee NoapO6HOI MHPOPMALIMM OTHOCUTENBHO NepepatoTKu
NPOAYKTa, 06paTUTECH B PO3HUUHDIN NYHKT NPOAAXH, B KOTOPOM Bbl Ky

[laHHbIN NPOAYKT WU XKe C NIOKa/bHbIM OPraHoM BacTu.



IHCTPYKLIA A0 KJTABIATYPU

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN &

+ Posmipu knaBiaTypu 450 x 170 x 27 mm

EN|PL|DE|ES|PT|CZ|SK|RO|HU|BG|RU|UA

HatucHiTb knasiwy LED, wo6
BBIMKHYTW/BUMKHYTM NifCBiYyBaHHA. 1

1'3

« MigknoyeHHs usB
* KinbkicTb knasiw 104
* KinbkicTb knaBiw MynbTuMesia 12
BCTAHOBJIEHHSA

+
Ay
P

HaTtucHiTb knasiwi Fn+LED, wo6 o6paTtn
MNOCTINHWA YU NYNbCYOUYUA pexum
NiACBIYyBaHHS.

« MigkntoyiTb NpucTpin Ao nopTy USB Ha Komn'toTepi.

Wo6 3MiHUTM pexum
niaceivyBaHHA KnasiaTypu,

+ Cuctema aBTOMaTUYHO iHCTaNIOE ApaiBep. + HATUCHITb Knagilwi Fn + Pg

UP/Pg DN.
page up page down

WUHCTPYKLIA A0 FAPHITYPU

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU O

* YyTnueicTb AUHaMIKIB 105 dB (’

* YacToTHMi1 AianasoH 20 - 20 000 Hz O

- Onip 32 Ohm -

+ YyTnueicTb MikpodoHa -58 dB ’

- Buxia 2 x 3,5 mm minijack

« [loBxuHa kabens 1,8m

BCTAHOBJIEHHA

« MigkntoyiTh NPUCTpIn A0 NopTy mini-jack Ha Komn'toTepi.
+ Cuctema aBTOMaTMYHO PO3Mi3HAE NPUCTPIi.

IHCTPYKLIA 4O MULLI

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

+ Tun ceHcopa OnTUYHKn

+ Po3sginbHa 3aaTHicTb 800 - 4000 DPI

+ Makci WBWAKICTb C 30ips

* KinbkicTb knasiw 6

* Posmipn 126 x 63 x 40 mm
BCTAHOBJIEHHSA

* MigxntoyiTb NpUCTPIit Ao nopTy USB Ha komn'toTepi
+ CucTema aBTOMATUYHO iHCTalioe fipaiiBep.

CUCTEMHI BUMOT'U

» MK a6o npucTpiit 3 noptom USB
+ OnepaujitHa cuctema Windows® XP/Vista/7/8/10

BE3IMEKA

* BUKOPWCTOBYTE NPUCTPIiA TiSIbKW 3@ NPU3HAYEHHAM.

+ HeaBTopn3oBaHi cnpo6u po36upaHHs NpUCTOPOIO MOXYTb NPU3BECTH A0
BTPaTM rapaHTii, a TaKOX NOLILIKOAKEHHS NPOAYKTY.

+ MapiHHs a60 yaap MoXe NPU3BECTM 40 NONOMKM, NOAPSMMH, a60 iHLWINX
NOLWIKO/KEHb NPOAYKTY.

+ He BUKOPUCTOBY#TE MPOAYKT B rapsiioMy, XONOAHOMY, 3anueHOMy a6o
BO/IOrOMY Cepe/loBuLL.

+ Po3'eMu i 0TBOPU B KOpMyCi NPUCTPOIO NpU3HAaYeHi AN BEHTUNALT | He
NOBWHHI 6YTU 3aKpUTi. BIOKyBaHHS BEHTUNALHUX OTBOPIB MOXE NPU3BECTU
0 neperpisy NPUCTPOLO.
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FAPAHTIA

* 2 poKw rapamTii Bif Bupo6Huka

3ATAJIbHA IHPOPMALLIA

« MpoayKT 6e3neynuit i Bignosiaae Bumoram €C.

* MpoAyKT BUroTOBNEHWIt BiAMNOBIAHO A0 €BPONeicbKoi Hopmu RoHs.

+ BukopucTaHHsi cumsony WEEE (nepekpecneHuit CMITTEBUI 6ak) 03Hauae, Lo
NPOAYKT He MOXe PO3rNAAATUCS B AKOCTI NOGYTOBMX BiAxoAiB. MpaBuibHa
YTUNI3aLis BUKOPUCTAHOrO 0B6NafiHAHHA AO3BONIAE YHUKHYTW 3arpo3 Ans
3[10pOB'A NIO/IEN | HABKOMMLIHLOTO CePeloBMULLA, NOB'A3AHNX 3 MOX/IMBOKO
HasiBHICTIO B 06n1afHaHHi He6e3neyHUX PeYOBMH, CyMilLei Ta KOMMOHEHTIB,
a TaKoX HenpaBWNbHOro 36epiraHHs i 06po6KU Takoro o6nagHaHHs.
CeneKTUBHUI 36ip TaKOX [I03BONSAE NEPepOBNATI MaTepiany i KOMNOHEHTH,
3 AAKUX BUrOTOB/EHO NPUCTPIN. 1N OTPUMAHHSA 6iNblu AeTanbHOI iHhopMmauil
LWOAO yTUnNi3auii Ta nepepo6Kn NPOAYKTY, 3BEPHITLCS B PO3APIGHUNA NYHKT
npoAaxy, B AKOMY 6y10 KynieHo NpoAyKT, abo 3B'AXITLCA 3 BiANOBIAHUM
MicLieBUM OpraHoMm Bragu.
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